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Geratebeschreibung

LKPv 14.. LKPv 65../ LKPv 84..
* Bedien- und Kontrollelemente —‘;—+
n Schloss Schloss )/r E ~—
0 H Q K/ Schloss ==
. . @ < Typenschild** P».@
+ * Stapelmarke* +
) . .
.| .| .
Ablageroste
pl L < L E A Achtung [ -
Die maximale Beladung pro
Auflagerost betragt 60kg.
.| .| .

I3 g ™N

* Stapelmarke =3 _v.

Auf dem oberen Rost nur bis zur Stapelmarke lagern.
Diesistwichtigfuireine einwandfreie Luftumwalzungund
eine gleichmaBige Temperaturverteilung im gesamten
Innenraum.

** LKPv 6523 / LKPv 1423
Das Typenschild befindet sich an der linken Innenseite.

Ve Ablaufoéffnung flr Reinigungswasser

An der Unterseite des Gerates kann ein
Ablaufschlauch mit einem R 3/4 Anschluss
angebracht werden. Das bei der Reinigung
des Innenraums anfallende Wasser kann | ¢
so abgeleitet werden. Ein abgewinkeltes &
Anschlussstlck liegt dem Gerat bei.




Sicherheits- und Warnhinweise

e Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
sollte das Geréat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten rickfragen.

» ZurGewahrleistung eines sicheren Betriebes das
Geratnurnach Angabender Gebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

*Im Fehlerfall Gerat vom Netz trennen.
Netzstecker ziehen oder Sicherung auslésen
bzw. herausdrehen.

¢ Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Gerat vom Netz zu trennen.

* Reparaturen und Eingriffe an dem Gerat nur
vom Kundendienst ausfuhren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren fur den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fur das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

*Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Gerates darauf achten,
dass der Kaltekreislauf nicht beschadigt wird.
Bei Beschadigungen Zindquellen fernhalten
und den Raum gut durchltften.

e Sockel, Schubfacher, Tliren usw. nicht als
Trittbrett oder zum Aufstitzen missbrauchen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
darfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kihl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefihl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmenvorsehen, z. B. Handschuhe
verwenden.

* Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
sie kébnnen zu einer Lebensmittelvergiftung
fUhren.

eLagern Sie keine explosiven Stoffe oder
Spruhdosen mitbrennbaren Treibmitteln, wie z. B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Gerat. Eventuell
austretende Gase kdénnten durch elektrische
Bauteile entzindet werden. Sie erkennen solche
Spruhdosenanderaufgedruckten Inhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

¢ Keine elektrischen Gerate innerhalb des Gerates
benutzen.

e SchlUssel bei abschlieBbaren Geraten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

* Das Geratistfirden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Gerat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich
betreiben.

e Das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe einer
Klimaanlage aufstellen. Das Gerat darf auch
nicht unterhalb einer an der Wand montierten
Klimaanlage betrieben werden.

* Das Geréat eignet sich nicht fur die Lagerung von
Arzneimitteln gemaf DIN 58345.

* Das Geréat eignet sich nicht fur die Lagerung von
Blutkonserven gemaf DIN 58371.

* Bei speziellen Einsatzbereichen, welche einer
eigenen Norm unterliegen, hat der Betreiber
selbst fur die Erflllung dieser Norm zu sorgen.

LKPv 6523 / LKPv 1423

* Beim Transport oder Betrieb des Gerates ober-
halb von 1.500 m Meereshéhe kann durch den
verminderten Luftdruck die Glasscheibe der Tlr
zerbrechen. Die Bruchstiicke sind scharfkantig
und kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

* Die LED-Lichtleiste im Gerat dient der Beleuch-
tung des Gerateinnenraumes. Sie ist nicht zur
Raumbeleuchtung geeignet.

Schallemission des Gerétes

DerGerauschpegelwahrend des Betriebs des Geratesliegtunter
70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).



Einsatzbereich des Gerétes

Das Gerét eignet sich fur die Lagerung und Kuh-
lung von Laborpraparaten bei Temperaturen von
-2 °C bis +16 °C (LKPv 6520, 8420, 1420),

0 °C bis +16 °C (LKPv 6523, 1423).

Das Gerét ist nicht geeignet fur den Betrieb in explosionsge-
fahrdeten Bereichen.

Bei Lagerung von wertvollen bzw. temperaturempfindlichen
Stoffen oder Produkten ist der Einsatz eines unabhangigen,
permanent Uberwachenden Alarmsystems erforderlich.

Dieses Alarmsystem muss so ausgelegt sein, dass jeder Alarm-
zustand sofort von einer zustéandigen Person registriert wird,
welche daraufhin entsprechende MaBnahmen ergreifen kann.

Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher
Raumtemperatur das Gerat betrieben
werden darf, um die volle Kalteleistung
zu erreichen und welche maximale Luft-
feuchtigkeit im Aufstellraum des Gerétes
herrschen darf dass sich kein Kondensat
am AuBengehause bildet.

Klasse/Class
Classe/Clase

Die Klimaklasse ist auf dem Typenschild aufgedruckt.

. max. max. rel.
Klimaklasse Raumtemperatur Luftfeuchtigkeit
5 40°C 40 %

Die minimal zuldssige Raumtemperatur am Aufstellort ist 10 °C.

GeratemaBe

2160 mm
2160 mm

2160 mm

LKPv 65.. LKPv 84..

i
%\/
LKPv 14..

Aufstellen

* Vermeiden Sie Standorte im Bereich direkter Sonnenbestrahlung,
neben Herd, Heizung und dergleichen.

* Der Boden am Standort soll waagrecht und eben sein.

* Der Aufstellungsraum lhres Gerates muss laut der Norm EN 378
pro 8 g Kaltemittelfillmenge R 290a ein Volumen von 1 m? auf-
weisen, damit im Falle einer Leckage des Kéltemittelkreislaufes
kein ziindféhiges Gas-Luft-Gemisch im Aufstellungsraum des
Gerates entstehen kann. Die Angabe der Kéltemittelmenge
finden Sie auf dem Typenschild im Gerateinnenraum.

¢ DerAbstand zwischen Gerateoberkante
und Raumdecke muss mindestens
30 cm betragen.

Luftungsoffnungen bzw.-gitter
nicht abdecken. =——

Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.

Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-
gedruckt. Die Position des Typenschildes istim Kapitel Geréate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichert sein.

Der Ausldsestrom der Sicherung muss zwischen 10 A und 16 A
liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Gber Verlangerungskabel
oder Verteilersteckdosen anschlie3en.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!
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Ausstattung

Schienen in gewilinschter Héhe
zuerst in hinterer Rastenleiste
einschieben und dann vorne
einhé@ngen.
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Ausstattung LKPv 1490

Die mitgelieferten Auflageschienen
rechtsundlinksam senkrechten Steg N
einsetzen.

R

N

N
N
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Schienen in gewiinschter Héhe
zuerst in hinterer Rastenleiste
einschieben und dann vorne ein-
hangen.

Zwischenroste

TR

Die mitgelieferten Zwischenroste auf die Auflageschienen auf-
setzen.

Hinweis
Die maximale Beladung pro Zwischenrost betréagt 20 kg.

Sicherheitsschloss

Das Schloss ist mit einem Sicher-
heitsmechanismus ausgestattet.

Geréat absperren

* Schlussel in Richtung 1 hinein-
driicken.

* Schussel um 180° drehen (2).

\

\ Y
2
Sicherheitsbatterie

Vor Inbetriebnahme des Gerates muss die im Aggregatraum
montierte Batterie angeschlossen werden.

Um das Geréat wieder aufzusper-
ren, muss in derselben Reihenfol-
ge vorgegangen werden.

Diese Batterie gewéhrleistet eine permanente Alarmmeldung
auch wahrend eines Netzausfalls.

%e Batterieistim Aggregatraum

an der Oberseite des Gerates
montiert.

Achtung!

Das Gerét darf jetzt noch nicht elektrisch
angeschlossen sein.

S
Abdeckung abnehmen. m— "

Den Stecker auf den Pluspol der Bat-
terie aufstecken. m——

Entsorgungshinweis fur
Batterien

Der Akku muss bei Entsorgung des
Gerates entnommen und einer far
Batterien getrennten Abfallbehandlung
zugefihrt werden.

Akku auf keinen Fall beschéddigen oder kurzschlieBen!



Bedien- und Kontrollelemente

(M) Taste ON/OFF (Gerat aus- und einschalten)

[\ Taste zur Abfrage von gespeicherten Alarmzustanden

T0G

(] Tastensperre

/\\V Auswahltasten

@ Alarm-Austaste

**0 Abtautaste (Abtaufunktion manuell aktivieren)

€G3 Taste Enter

Symbole im Display
Kompressor lauft

. LED blinkt - Einschaltverzégerung des Kélteaggregates.
Nach Druckausgleich im Kéaltekreislauf startet der
Kompressor automatisch.

Ventilator lauft
Das Gerét ist in der Abtauphase
Temperaturanzeige Gber Produktfihler ist aktiv

LED blinkt und E £ ¢ wird angezeigt. Die Echtzeituhr muss
neu eingestellt werden.

g @%k& 4O

Die Anzeige @ bedeutet, dass Stromversorgung und
Innentemperatur des Gerates aufgezeichnet werden.

T ©

Wenn @ im Display blinkt, so hat es entweder einen
Stromausfall gegeben oder die Temperatur im Gerat war
in einem unzul&ssigen Bereich.

Alarmfunktion

Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst
kontaktieren.

% D

Netzausfallwarner

Bei einem Netzausfall ertdnt der Tonwarner und 5&F wird im
Display angezeigt.

Wenn @ im Anzeigedisplay des Kuhlgerétes blinkt, ist die
Temperatur Uber die obere Alarmgrenze von + 8 °C angestiegen.

DenTemperaturverlaufnach Kapitel Abrufen der gespeicherten
Alarmzusténde kontrollieren und tber die weitere Verwendung
des eingelagerten Kihlguts entscheiden.

Gerat ein- und ausschalten

Netzstecker einstecken. Anzeige = OFF.

Gerit einschalten
(1 ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = ON.

Bei der ersten Inbetriebnahme gibt es keine Alarmmeldung.

Wirddas GeratnachdererstenInbetriebnahmefiireinenlédngeren
Zeitraum vom Netz getrennt und die Temperatur im Innenraum
steigtUberdie obere Alarmgrenze an, wird dies von der Elektronik
als Fehler erkannt (@ blinkt im Display).

Bei erneuter Inbetriebnahme muss diese Anzeige wie unten
angefihrt zurlickgesetzt werden.

[L;% drucken.

qf;% +/\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 £5

Die @-LED leuchtet nun wieder permanent.
& 5 Sek. drlicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Gerét ausschalten
(M ca. 5 Sekunden driicken. Anzeige = [JFF

Temperatur einstellen
@ 1 Sek. driicken. Die Temperaturanzeige blinkt.

Temperatur erhéhen (warmer) - /\ driicken.
Temperatur senken (kalter) - \/ driicken.
¢S3 erneut driicken.

Die gewlinschte Temperatureinstellung wird gespeichert.

Temperaturanzeigemodus

Die Temperaturanzeige kann zwischen Grad Celsius und Grad
Fahrenheit gewahlt werden. Werkseinstellung ist Grad Celsius.

1) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

{3 driicken. Anzeige =

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewulnschte Einstellung wahlen.
0=°C

1=°F

{3 driicken. Anzeige = 5

) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.



Turoffnungsalarm

Wenn die Tur gedffnet wird, leuchtet die LED 0 und die Tempe-
raturanzeige beginnt zu blinken.

Wenn die TUr langer als 60 Sekunden gedffnet ist, beginnt die
LED & zu blinken und in der Anzeige blinkt dor abwechselnd mit
der Temperaturanzeige.

DerTonwarnerertont (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Wenndie Turfirdie Einlagerung von Kiihigutlanger gedffnet sein
muss, Tonwarner durch Driicken der Taste @ stummschalten.

Einstellen der Verzégerungszeit fir den
Turéffnungsalarm

Die Zeit, bis der Tonwarner nach dem Offnen der Tiir ertont, kann
verandert werden.

K\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis d §d im Display erscheint.
@ dricken. Anzeige = | Einstellbereich = 1-5 Minuten.

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewulnschte Einstellung wéhlen.
{C3 driicken. Anzeige = dbd

@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurtck.

Tonwarner-Einstellungen

Der Tonwarner bleibt nach dem Driicken der Taste @ far den
aktuellen Alarmfall stummgeschaltet. Wenn sich der Tonwarner
wieder selbststandig aktivieren soll, die nachfolgenden Schritte
durchflhren.

@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'§

V drlcken, bis ASnim Display erscheint.

{33 driicken. Anzeige =[]

\/ driicken. Anzeige =|

{33 driicken. Anzeige = [}y

Die automatische Reaktivierung des Tonwarners ist nun aktiv.
Die Zeit, bisder Tonwarnerwieder ertdnt, muss eingestelltwerden.

/\ drlicken. Anzeige = AS5d

@ driicken. Anzeige =I Einstellbereich = 1 - 120 Minuten.
Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wéhlen.
{C3 driicken. Anzeige =} 5

K) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zuriick.

Tonwarnerfunktion inaktiv setzen

Die Tonwarnerfunktion kann, falls erforderlich, vollstandig de-
aktiviert werden.

R\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken, bis Him Display erscheint.

{C3 driicken. Anzeige =[]

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewlinschte Einstellung wahlen.
0 = Tonwarnerfunktion aktiviert

1 = Tonwarnerfunktion deaktiviert

{C3 driicken. Anzeige = HY

@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Alarm-Test

Mit diesem Testlauf wird die Funktionsfahigkeit der internen und
einereventuellexternangeschlossenen Alarmeinrichtung geprft.

Die Kiihlung des Gerates wird wahrend dieses Testlaufs nicht
unterbrochen.

& +\/ 5 Sek. driicken.

* Die Anzeige wechselt auf einen Temperaturwert 0,2 °C unter der
eingestellten oberen Alarmgrenze.

¢ Der Temperaturwert steigt nun alle 2 Sekunden um 0,1 °C an.

* BeiErreichenderoberen Alarmgrenze erscheintinder Anzeige
H10. Eine am potentialfreien Alarmausgang angeschlossene
externe Alarmeinheit wird nun aktiviert.

* Der Temperaturwert steigt weiter bis 0,2 °C Uber die obere
Alarmgrenze.

* DerselbeVorgang lauftautomatisch fir die untere Alarmgrenze
ab. In der Anzeige erscheintL | 0.

Wihrend des Testlaufs leuchtet die LED £).

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurlck.

Testlauf vorzeitig abbrechen

1\ 5 Sek. driicken.

Hinweis

Wenn die Werte der oberen und unteren Alarmgrenze (AL und
AH im Kapitel "Einstellen der Alarmparameter") auf 0 gesetzt
sind, erscheint bei diesem Testlauf im Display H - -undL-~.



Alarmmeldungen

1. LED O, blinkt im Display

Erscheint in der Anzeige \525 so liegt ein Fehler am Geréat vor.
Wenden Sie sich bitte an die ndchste Kundendienststelle.

2. LED & blinkt im Display - Anzeige Hl oder LO
Es istim Innenraum zu warm (HI) oder zu kalt (LO).
DerTonwarner ertdnt (sofern Tonwarnerfunktion nichtdeaktiviert).

Hinweis
Die Alarmparameter kénnen eingestellt werden. Siehe Absatz
Einstellen der Alarmparameter.

3. HA / HF / B blinkt im Display

Es hat einen langeren Netzausfall gegeben (HF) oder es war
im Innenraum Uber einen gewissen Zeitraum zu warm oder zu
kalt (HA).

Bis zu drei Alarmzustande werden gespeichert und kénnen
abgerufen werden.

Einstellen der Alarmparameter

Die Alarmgrenzen (Differenz zur eingestellten Temperatur) und
die Alarmverzdgerung (Zeitverzdgerung bis zur Alarmauslésung)
kdnnen eingestellt werden.

K 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis Alim Display erscheint.

HL = Untere Alarmgrenze

@ drucken. Anzeige = Temperaturdifferenz °C

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
Nur positive Zahlenwerte einstellen!

{S3 driicken. Anzeige = AL

/\ driicken. Anzeige = [JH Obere Alarmgrenze

@ driicken. Anzeige = Temperaturdifferenz °C

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewulnschte Einstellung wahlen.
Nur positive Zahlenwerte einstellen!

{G3 driicken. Anzeige = HH

/\ driicken. Anzeige =

@ driicken. Anzeige = Alarmverzdgerung in Minuten

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéahlen.
{S3 driicken. Anzeige = d

R\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Abrufen der gespeicherten Alarmzustande
und Auslesen des Temperaturverlaufs

L) driicken. Anzeige = HAr
Mit den Tasten \/ oder /\ in der Liste blattern.
HI:In Anzahl aufgetretener Temperaturalarme

HH  aktuellster Temperaturalarm

HH | vorletzter Temperaturalarm
HHC Temperaturalarm vor HH |
HF i Anzahl Netzausfalle

HF  aktuellster Netzausfall
HF] vorletzter Netzausfall

HF & Netzausfall vor HF |

r & Zeitraum in Stunden, in dem die maximal und minimal aufge-
tretenen Innentemperaturen gemessen wurden

r H Héchste (wérmste) gemessene Temperatur

r L Tiefste gemessene Temperatur

Mit der Taste @ den gewulinschten Punkt anwahlen. Wird diese
Taste nochmals gedriickt, gelangt man zur Liste zuriick.

Das Men( kann vorzeitig verlassen werden, indem man 5 Sek.
die Taste ) driickt.

Wird innerhalb von 60 Sekunden keine Taste gedriickt, so schaltet
die Elektronik automatisch zurick.

Aufgezeichnete Alarmzustande HAn zurtck-
setzen

L) driicken. Anzeige = HAr

@, + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 £5

) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Wert des aufgezeichneten Temperaturver-
laufs rt zuriicksetzen

L) driicken. Anzeige = HAr

Taste \/ oder VAN dricken, bisr Eim Display erscheint.

{53 driicken. Anzeige =[]- 999

V 5 Sek. drlicken. Anzeige =T ES

Die Werte fur rH und r L (héchste bzw. tiefste gemessene In-
nentemperatur) werden dabei auf die im Moment im Innenraum
vorherrschende Temperatur zurlickgesetzt.

@5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.



Beispiel einer Alarmabfrage
Situation: HA / HF / @ blinkt im Display.

L) driicken. Anzeige = HFAr

{C3 driicken. Anzeige =[]

Es ist kein Alarmzustand mit zu hoher oder zu niedriger Tempe-
ratur aufgetreten. Es muss zur Anzeige HF n gewechselt werden.

{33 driicken. Anzeige = HHm

/\ driicken, bis HF rj im Display erscheint.

@dr[]cken. Anzeige =] Esist 1 Netzausfall aufgetreten.
{C3 driicken. Anzeige = HF ry

/\ driicken. Anzeige =HF Aktuellsteraufgetretener Netzausfall.
{33 driicken. Anzeige = 400 (Jahr)

/\ driicken. Anzeige ={]}{] (Monat 1-12)

/\ driicken. Anzeige = d{][} (Tag 1-31)

/\ driicken. Anzeige = K []J{} (Stunde 0-23)

/\ driicken. Anzeige = n[J{J (Minute 0-59)

/\ driicken. Anzeige = [J{J (Zeitraum in Minuten)

Taste @, + /\ 5 Sek. driicken. Anzeige =1 E EI

Die @-LED leuchtet nun wieder permanent.

Die Anzeige HA / HF wird geléscht.

Somit ist die Elektronik fur den nédchsten Alarmfall bereit.

@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Kalibration des Regelflihlers
(serienméBiger Fuhler zur Temperaturregelung)

Eventuelle Toleranzen des Regelfiihlers (angezeigte Temperatur
zur tatsachlichen Innentemperatur) kénnen mit dieser Funktion
kompensiert werden.

K\ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ dricken, bis ! c lim Display erscheint.

@ driicken. Anzeige = werkseitig eingestellter Korrekturwert

Mit den Tasten \/ oder 7\ den Korrekturwert in 0,1 °C-Schritten
erhéhen oder senken.

@ drucken. Anzeige = aktuelle (korrigierte) Innentemperatur
{C3 driicken. Anzeige =r'c |
@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Produktflihler (ieferbares Zubehor)

Mit dem Produktfiihler kann die Temperatur an einer beliebigen
Stelle im Innenraum gemessen bzw. aufgezeichnet werden.

Netzstecker ziehen!

1.
Fihler durch die Offnungim Aggregat-
raum stecken und im Innenraum
positionieren.

Offnung mit Dicht-
masse abdichten!

S.chraube an der Unterseite der

Frontblende herausdrehen. Front-
blende hochklappen. <’ ‘/
Q
X \‘\
3 T 4 ;
0@ [ 1] T + = 35—
1 T
g 5 4—;?
1onpoud L
3.
Steckerdes Produktfiihlers
einstecken. | |
4

Fi'ontblende schlieBen und mit Schraube fixieren.

Aktivierung des Produktfiihlers
R\ 5 Sek. driicken. Anzeige = r 'E,

\/ driicken, bis " HJim Display erscheint.
{33 driicken. Anzeige =[]

/\ driicken. Anzeige =}
{33 driicken. Anzeige ="
& 5 Sek. driicken.

]
nJ
Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Wenninder Anzeige = = = erscheint, wurde der Produktfiihler
nicht aktiviert.

Wenn in der Anzeige E EI erscheint, ist der Produktfiihler nicht
angeschlossen oder defekt.
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Kalibration des Produktfiihlers

Eventuelle Toleranzendes Produktfiihlers (angezeigte Temperatur
zur tatsachlichen Innentemperatur) kénnen mit dieser Funktion
kompensiert werden.

K 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis r'c3im Display erscheint.

{G3 driicken. Anzeige = (1.0}

Mit den Tasten \/ oder 7\ den Korrekturwert in 0,1 °C-Schritten
erhéhen oder senken.

@ driicken. Anzeige = aktuelle (korrigierte) Produktfuhlertem-
peratur

{33 driicken. Anzeige =r'c J
@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Umschaltender Temperaturanzeige zwischen
Regelfiihler und Produktfiihler

@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis ' £ 1im Display erscheint.

@ driicken. Anzeige =} (Regelfiihler)

/\ driicken. Anzeige = (' (Produktfiihler)

Wenn der Produktfihler aktiv ist, erscheint im Display @(
{C3 driicken. Anzeige =r'§

@ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Tastensperre

Mit der Tastensperre kann die Elektronik vor ungewollten Veran-
derungen gesichert werden.

PIN-Code fiir die Tastensperrfunktion festlegen
@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken, bis P' }im Display erscheint.
{3 driicken. Anzeige =]

Mit den Tasten \/ oder /\ einen PIN-Code zwischen 0 und 999
auswahlen.

{C3 driicken. Anzeige =P |

@ 5 Sek. drlicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlick.

Tastensperre aktivieren
(715 Sek. driicken. Anzeige ={J

Mit den Tasten \/ oder /\ den PIN-Code anwahlen.

{S3 driicken. Anzeige =]oc

Alle Funktionen auBer@ und Qﬁs sind gesperrt.

Wenn ein falscher PIN-Code eingegeben wird, schaltet die

Elektronik in den normalen Regelbetrieb zurtick, ohne die Tas-
tensperre zu aktivieren.

Tastensperre deaktivieren
(75 Sek. driicken. Anzeige =)

Mit den Tasten \/ oder /\ den PIN-Code anwahlen.
{32 driicken. Anzeige = Ui
Alle Funktionen sind freigegeben.

Wenn ein falscher PIN-Code eingegeben wird, bleibt die Tas-
tensperre aktiv.



Echtzeituhr einstellen

Die Echtzeituhr ist voreingestellt (MEZ). Die Zeit fir eine andere
Zeitzone muss manuell umgestellt werden.

& 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken. Anzeige = tc

{33 driicken. Anzeige =400} (Jahr)

{33 driicken. Anzeige = {10}

Mit den Tasten \/ /\ Jahr einstellen.
{C3 driicken.

/\ driicken. Anzeige =[]0} (Monat 1-12)
{3 driicken. Anzeige ={J{}

Mit den Tasten \/ /\ Monat einstellen.
@ driicken.

/\ driicken. Anzeige = d{J{J (Tag 1-31)
{C3 driicken. Anzeige =[]

Mit den Tasten \/ /\ Tag einstellen.
{3 driicken.

/\ driicken. Anzeige = w0 (Wochentag)
(1 =Montag, 7 = Sonntag)

{3 driicken. Anzeige ={J{}

Mit den Tasten \/ VAN Wochentag einstellen.
@ driicken.

/\ driicken. Anzeige = h{J{J} (Stunde 0-23)
{C3 driicken. Anzeige ={J{}

Mit den Tasten \/ /\ Stunde einstellen.

{3 driicken.

/\ driicken. Anzeige = n00 (Minute 0-59)

{33 driicken. Anzeige = ][]
Mit den Tasten \/ /\ Minute einstellen.

{3 driicken.

) 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurick.

Wenn im Display Etc erscheint, muss die Echtzeituhr neu ein-
gestellt werden.

DE
Umstellung Sommerzeit/Winterzeit

Die Umstellung auf die Sommerzeit erfolgt in der Elektronik
automatisch am letzten Sonntag im Méarz um 2 Uhr morgens.

Die Umstellung auf die Winterzeit erfolgt in der Elektronik au-
tomatisch am letzten Sonntag im Oktober um 2 Uhr morgens.

Um die neue Zeit zu aktivieren, muss das Geréat jeweils nach den
oben angefiihrten Zeitpunkten aus- und eingeschaltet werden.

Automatische Sommerzeit/Winterzeit-Um-
stellung deaktivieren/aktivieren

@ 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken, bis dSEim Display erscheint.

{C3 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewiinschte Einstellung wahlen.
0 = deaktiviert

1 = aktiviert

{C3 driicken. Anzeige =d5E

@ 5 Sek. drlicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Netzwerkadresse andern

Bei Vernetzung von mehreren Geraten Uber die RS485-Schnitt-
stelle muss jedes Gerét eine eigene Netzwerkadresse erhalten.

1) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

\/ driicken, bis H{Jim Display erscheint.

{C3 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die Netzwerkadresse dndern (1-207).
{C3 driicken. Anzeige = H[]}

1\ 5 Sek. driicken.

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

Parameter auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Mit dieser Funktion kdnnen die Alarmgrenzen und Werte der
Fuhlerkalibration auf Werkseinstellung zurtickgesetzt werden.

Netzstecker ziehen.
& gedriickt halten und Netzstecker einstecken.

Anzeige =bin

3 driicken. Anzeige = ot d

Die Elektronik schaltet in den normalen Regelbetrieb zurlck.

11
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Innenbeleuchtung LKPv 6523 / LKPv 1423

o]
T
Die Beleuchtungistim Innen- —)
raum oben angebracht.

Durch Betatigendes Schalters
(S) kénnen Sie die Beleuch-
tung Ein- bzw. Ausschalten.

Die Lichtintensitdt der LED-Beleuchtung entspricht der
Laserklasse 1/1M.

A Achtung

Die Lichtabdeckung darf nur vom Kundendienst entfernt
werden. Wenn die Abdeckung entfernt wird nicht mit opti-
schen Linsen aus unmittelbarer Nahe direktin die Beleuch-
tung blicken. Die Augen kénnen dabei geschadigt werden.

Abtauen
Das Abtauen erfolgt automatisch.

Abtaufunktion manuell aktivieren

Wenn die Tur Uber einen langeren Zeitraum nicht richtig ge-
schlossen war kann es im Innenraum bzw. am Kélteerzeuger
zu einer starkeren Vereisung kommen. In diesem Fall kann die
Abtaufunktion vorzeitig aktiviert werden.

*{) 3 Sek. driicken. Anzeige = %5 + JF

Die Elektronik schaltet automatisch in den normalen Regelbe-
trieb zurick.

mnl
mm

Anzeige =

Einstellen Displayanzeige wéahrend der Ab-
tauphase
1K) 5 Sek. driicken. Anzeige =r'5

/\ driicken, bis d El im Display erscheint.
{S3 driicken. Anzeige =}

Mit den Tasten \/ oder /\ die gewunschte Einstellung wéhlen.

0 = Symbol {514 +abwechselnde Anzeige vondE Fund derzeitiger
Temperatur im Innenraum des Gerates.

1 = Symbol {512} + Temperatur vor Beginn der Abtauphase
(Werkseinstellung).

dtF.

@ dricken. Anzeige = db

2 = Symbol {514

& 5 Sek. driicken. Die Elektronik schaltet in den normalen Re-
gelbetrieb zurlck.

Reinigen
Das Gerét mindestens 2-mal pro Jahr reinigen!

Vor dem Reinigen grundsétzlich das Gerét auBer Betrieb
setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.

* Innenraum und Ausstattungsteile mit lauwarmem Wasser und
etwas Spulmittel reinigen.Verwenden Sie keinesfalls sand- oder
sdurehaltige Putz- bzw. chemische Lésungsmittel.

Nicht mit Dampfreinigungsgeraten arbeiten!
Beschadigungs- und Verletzungsgefahr.

* AchtenSiedarauf, dass kein Reinigungswasserindie elektrischen
Teile und in das Luftungsgitter dringt.

* Alles mit einem Tuch gut trocknen.

e FUr Geréte in Edelstahlausfiihrung einen handelstblichen
Edelstahlreiniger benutzen.

Verwenden Sie keine scheuernden/kratzenden Schwamme,
Reinigungsmittel nicht konzentriert und keinesfalls sand-,
chlorid- oder sdurehaltige Putz- bzw. chemische L6sungs-
mittel; sie beschadigen die Oberflachen und kénnen Kor-
rosion verursachen.

Staubfilter reinigen

Den Staubfilter mindestens 2-mal
pro Jahr reinigen!

Netzstecker ziehen!

1. Staubfilter nach oben
abziehen.

2. Den Staubfilter mit Was-
ser und Spulmittel reini-
gen.

3. Staubfilter wieder mon-
tieren.

Externer Alarm

DasGeratkannaneine externe Alarmeinrichtungangeschlossen
werden.

Es stehen ein potentialfreier Alamkontakt und eine RS485-
Schnittstelle zur Verfligung.

EinNachristsatz zur seriellen Datenauswertung Giber die RS485-
Schnittstelle ist iber den Handler oder Kundendienst erhéltlich.



Stérung

Folgende Stérungen kénnen Siedurch Prifenderméglichen
Ursachen selbst beheben:

* Das Gerat arbeitet nicht. Priifen Sie, ob:

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,

— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

* Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Prifen Sie

— die Einstellung nach Abschnitt "Temperatur einstellen”, wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entluftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wennkeinedero.g. Ursachen (A

vorliegt und Sie die Stérung Bxgm 99 X7999
niCht Selet beseitigen konn_ ServifA-Nr./No. Service: 9999999-99 g

ten, wenden Sie sich bitte an
die nadchste Kundendienst-
stelle. Teilen Sie die Typen-
bezeichnung D, Service- 2)
und Serialnummer (3 des
Typenschildes mit.

RO G ra a:

A c o~ A - v ow

F ¢ et
@»99.999.999.9

Die Position des Typenschildes istim Kapitel Geréatebeschrei-
bung ersichtlich.

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gerat langere Zeit auBBer Betrieb gesetzt wird:

Geréatausschalten, Netzstecker ziehen oder die vorgeschalteten
Sicherungen auslésen bzw. herausschrauben.

Um die Sicherheitsbatterie von der Elek-
tronik zu trennen, die folgenden Schritte
durchfiihren.

¢ Die Taste (!) ca. 3 Sekunden lang ge-
druckt halten.

— Die Anzeige OFF und die Temperaturan-
zeige blinken abwechselnd.

* Batteriestecker abziehen.

Geréatreinigenunddie Tirgeoffnetlassen,
um Geruchsbildung zu vermeiden.

Das Gerat entspricht den einschlagigen Sicherheitsbestimmun-
gen sowie den EU-Richtlinien 2014/30/EU und 2014/35/EU.

Mogliche Fehlermeldungen im Display

Fehler- | Fehler MaBnahme
code
EO, E1, | Temperaturfihler Kundendienst kontaktieren
E2, rE | defekt
EE, EF | Fehler der Kundendienst kontaktieren
Steuerelektronik
dOr Geratetlr zu lange Geratetir schlieBen
offen
HI Temperatur im Gerat | Prifen, ob die Tir nicht
zu hoch (warm) richtig geschlossen ist.
Wenn die Temperatur nicht
absinkt, Kundendienst
kontaktieren.
LO Temperatur im Gerat | Kundendienst kontaktieren
zu niedrig (kalt)
Etc Stellen Sie die Echtzeituhr
neu ein (siehe Abschnitt
"Echtzeituhr einstellen")
HF, HA | Eshateinenlangeren | Siehe Absatz
Netzausfall gegeben | Abrufen der gespeicher-
oder es war im In- | ten Alarmzustande und
nenraum Uber einen | Auslesen des Tempera-
gewissen Zeitraum | turverlaufs
zu warm oder zu kalt.
AFr Temperatur im Be- | Kundendienst kontaktieren
reich des Produktfuh-
lers<0°C
btE Sicherheitsbatterie- | Prifen Sie, ob die Batterie
fehler richtig angeschlossen ist.
Siehe Sicherheitsbatterie.
Wenn die Batterie richtig
angeschlossen ist,
der Fehlercode aber
immer noch angezeigt
wird, den Kundendienst
kontaktieren.
btP Netzausfallwarner Erlischt wieder wenn Netz-

spannung vorhanden ist.
Uber die weitere Verwen-
dung des eingelagerten
Kuhlguts entscheiden.

13
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Tlaranschlag wechseln LKPv 65../ 84..

Der Wechsel des Tlranschlags sollte nur von ausgebildetem
Fachpersonal durchgefihrt werden.

FlUr den Umbau sind zwei Personen erforderlich.

1. Tiir ca. 90° 6ffnen.

Wichtiger Hinweis

Die Tiir muss 90° gedffnet wer-
den,bevorderuntere Scharnier-
winkel abmontiert wird.

Dadurch wird der in der Tur einge-
baute SelbstschlieBmechanismus
in einer flr den Einbau erforderli-

chen Position gehalten.

/\ WARNUNG!

Wird die Tur in geschlossenem Zustand ab-
montiert und wieder montiert, fiihrt dies zur
Zerstorung des SelbstschlieBmechanismus
beim ersten Offnen der Tiir.

Wichtiger Hinweis

Die TUr muss aufgrund des hohen Gewich-
tes von einer Person gehalten werden.

2. Scharnierwinkel abschrauben.
TUr nach unten abnehmen.

3. Lagerring vom oberen /@
Turlager abnehmen. ‘ \
O
o

4. Lagerteile vom Scharnierwinkel abziehen.

@ —> Lagerring

@& —> Messingscheibe

@ —> Lagerhulse

—> Kunststoffscheibe

@ Hinweis zu Punkt 4
Die Lagerhilse mitMessingscheibe und Lager-

ring kann beim Herausziehen des Scharnier-
winkels im Turlager steckenbleiben und muss
in diesem Fall von dort entnommen werden.

//\

"

5. Oberen Scharnierwinkel und Abdeckungen jeweils
auf die Gegenseite umsetzen.

™,
S
N

6. Tur um 180° drehen.

7. Lagerring und Lagerhllse ’

in das obere Turlager ein- (@)

setzen.
£ AN

“ N




8 Basis-Lagerwinkelabschraubenund auf
der Gegenseite wieder anschrauben.

9. Tiir bei 90° Offnungswinkel auf den
oberen Vierkantstift aufsetzen.

/\ WARNUNG!

Die Tiir unbedingt bei 90° Off-
nungswinkel montieren.

Wirddie Tiiringeschlossenem
Zustand montiert, fiihrtdies zur
Zerstérung des SelbstschlieB-
mechanismus beim ersten
Offnen und SchlieBen der Tiir.

Wichtiger Hinweis

Die Turmuss aufgrund des hohen Gewich-
tes von einer Person gehalten werden.

10. Lagerteile auf den Scharnierwinkel aufsetzen.

@ —» Lagerring

© —> Messingscheibe

— Kunststoffscheibe

5

11. Scharnierwinkel mit aufgesetzten
Lagerteilen in das untere Turlager
einsetzen.

Turlagers passen.

drehen.

12. Scharnierwinkel anschrauben.

<4 Hinweis zu Punkt 11

Die Noppenam Lagerring missen beim
Einsetzen in die Ausnehmungen des

N

Falls erforderlich den oberen Ring leicht

15
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